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1.Informatii importante din manual

1.1 Domeniu de aplicare

Manualul de instalare si utilizare se aplica sistemului modular de stocare a energiei in baterii. Va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instalare si utilizare pentru a asigura instalarea in conditii de sigurantd, depanarea
preliminara si intretinerea sistemului BOS-G Pro. Instalarea, depanarea preliminard si intretinerea trebuie
efectuate de personal calificat si autorizat. Va rugam sa pastrati acest manual de instalare si utilizare, precum si
alte documente aplicabile, in apropierea sistemului de stocare a energiei in baterii, astfel incat tot personalul
implicat in instalare sau intretinere sa poata accesa acest manual de instalare si utilizare in orice moment.

Acest manual de instalare si utilizare se aplica numai tarilor care indeplinesc cerintele de certificare. Va rugam sa
respectati legile, reglementarile si standardele locale aplicabile. Standardele si prevederile legale ale altor tari pot
fi incompatibile cu prevederile si specificatiile din acest manual. Tn acest caz, va rugim s contactati personalul
nostru de service post-vanzare, la linia de asistenta: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn .

1.2 Descrierea modelului BOS-G Pro

Energie (;g;e“rrl]t N
Model sistem | 1 e annume Compozitie
(kwh) curent | descércare

contin

uu

nominal

dde

curent

continuu

(kw)
BOS-G25-Pro 25,6 25,6 90% BOS-G-PACK5,1*5+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G30-Pro 30,72 30,72 90% BOS-G-PACK5.1*6+B0OS-G Pro-2 1000 /100 A*1
BOS-G35-Pro 35,84 35,84 90% BOS-G-PACK5.1*7+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G40-Pro 40,96 40,96 90% BOS-G-PACK5.1*8+B0S-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G45-Pro 46,08 46,08 90% BOS-G-PACK5.1*9+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G50-Pro 51,2 51,2 90% BOS-G-PACK5.1*10+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G55-Pro 56,32 56,32 90% BOS-G-PACK5.1*11+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G60-Pro 61,44 61,44 90% BOS-G-PACK5.1*12+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G65-Pro 66,56 66,56 90% BOS-G-PACK5.1*13+B0S-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G70-Pro 71,68 71,68 90% BOS-G-PACK5.1*14+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G75-Pro 76,8 76,8 90% BOS-G-PACK5.1*15+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G80-Pro 81,92 81,92 90% BOS-G-PACK5.1*16+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G85-Pro 87,04 87,04 90% BOS-G-PACK5.1*17+BOS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
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1.3 Semnificatia simbolurilor

Acest manual contine urmatoarele tipuri de avertismente:

Pericol! Poate provoca un soc electric.

Chiar si atunci cadnd echipamentul este deconectat de la reteaua electric, starea fara tensiune
va aparea cu o intarziere.

Pericol! Dacd instructiunile nu sunt respectate, pot surveni decesul sau vatamari grave

S

0 Atentie! Acest simbol indica informatii privind utilizarea dispozitivului.

Avertisment! Daca instructiunile nu sunt respectate, pot aparea pierderi.

Simboluri de pe echipament:
Pe echipament sunt utilizate, de asemenea, urmatoarele tipuri de simboluri de avertizare,
interdictie si obligatie.

Atentie! Risc de arsuri chimice
Daca bateria este deterioratd sau se defecteaza, poate aparea o scurgere de electrolit, ceea ce, printre alte
efecte, duce la formarea unei cantitati mici de acid fluorhidric. Contactul cu aceste lichide poate provoca arsuri

chimice.
* Nu expuneti modulul bateriei la socuri puternice.
* Nu deschideti, nu dezasamblati si nu modificati mecanic modulul bateriei.

« in cazul contactului cu electrolitul, spalati imediat zona afectatd cu apa curata si solicitati imediat sfatul

medicului.

Atentie! Riscul de explozie

Functionarea incorecta sau un incendiu pot provoca aprinderea sau explozia unitatii de baterie litiu-ion, ceea ce poate

duce la vatamari grave.

* Nu instalati si nu utilizati modulul bateriei in zone cu risc de explozie sau cu umiditate ridicata.



= Depozitati modulul bateriei intr-un loc uscat, in intervalul de temperatura specificat in fisa tehnica.

* Nu deschideti, nu perforati si nu scapati pe jos celula sau modulul bateriei.

* Nu expuneti celula sau modulul bateriei la temperaturi ridicate.

* Nu aruncati celula sau modulul bateriei in foc.

« n cazul in care bateria cu litiu ia foc dupa ce a fost conectat la sursa de curent alternativ, deconectati mai intai
sursa de alimentare pentru a preveni electrocutarea in timpul stingerii incendiului.

* Daca exista o flacara deschisa, utilizati un stingator cu dioxid de carbon sau cu pulbere uscata de tip ABC pentru
a stinge focul, apoi raciti zona folosind hidrantul din apropiere sau turnand apa pana cand nu mai apare fum alb si
bateria este complet racita. Dupa stingerea focului, continuati sa monitorizati bateria timp de cel putin 1 ora
pentru a preveni reaprinderea.

* Daca nu exista flacara deschisa, dar din baterie iese o cantitate mare de fum alb, se recomanda utilizarea unui
stingator portabil cu apd de 6 L (daca este disponibil), iar apoi raciti bateria folosind hidrantul din apropiere sau
turnand apd pana cand nu mai apare fum alb si bateria este complet racitd. Dupa stingerea incendiului,
continuati sa monitorizati bateria timp de cel putin 1 ord pentru a preveni reaprinderea.

* Nu utilizati module de baterie defecte sau deteriorate.

A\

« n cazul unei defectiuni, componentele se vor incalzi foarte tare, iar atingerea acestora poate provoca leziuni

Atentie! Suprafata fierbinte

grave.
= Daca sistemul de stocare a energiei este defect, opriti-l imediat.

= Dacd defectiunea sau defectul devine evident, trebuie sa se acorde o atentie deosebita la manipularea

echipamentului.

Fara flacara deschisa! Este interzisd manipularea flacarilor deschise si a surselor de aprindere in

apropierea sistemului de stocare a energiei.

®

Nu introduceti niciun obiect in orificiul din carcasa sistemului de stocare a energiei!



Nu se pot introduce obiecte, cum ar fi surubelnite, prin deschiderile din carcasa sistemului de stocare.
@ Purtati ochelari de protectie! Purtati ochelari de protectie atunci cand lucrati la echipament.

de instalare si operare.

Respectati manualul! La lucrul si operarea echipamentului, trebuie respectate prevederile din manualul

1.4 Informatii generale privind siguranta

A

1. Utilizarea necorespunzatoare poate provoca decesul. Operatorii echipamentului BOS-G Pro trebuie sa citeasca

Pericol! Nerespectarea informatiilor de siguranta poate duce la situatii care pun viata in pericol.

acest manual si sd respecte toate informatiile de siguranta.

2. Operatorii echipamentului BOS-G Pro trebuie sa respecte specificatiile din acest manual.

3. Acest manual nu poate descrie toate situatiile posibile. Din acest motiv, standardele aplicabile si

reglementarile relevante privind sanatatea si siguranta la locul de munca au intotdeauna prioritate.
4. In plus, instalarea poate implica riscuri reziduale in urmatoarele circumstante:

* |nstalare incorecta.

® |nstalarea este efectuata de personal care nu a beneficiat de instruire sau indrumare adecvata.

= Nerespectarea avertismentelor si a informatiilor de siguranta din acest manual.

Daca aveti intrebari, vd rugam sa contactati serviciul post-vanzare Deye.

1.5 Declaratie de exonerare de raspundere

DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD nu va fi raspunzatoare pentru vatamari corporale, pierderi materiale, deteriorarea
produsului si pierderile ulterioare in urmatoarele circumstante.

* Nerespectarea prevederilor din acest manual.

e Utilizarea incorecta a acestui produs.



* Repararea produsului, dezasamblarea rack-ului si efectuarea altor operatiuni de catre personal neautorizat sau

necalificat.
* Utilizarea pieselor de schimb neaprobate.

* Modificari neautorizate sau modificari tehnice aduse produsului.

1.6 Mediul de instalare

= Sistemul de stocare a energiei cu baterii poate fi instalat si utilizat numai Tntr-un spatiu inchis. Intervalul de

temperatura al mediului de lucru pentru BOS-G Pro este de -20  ~55 , iar umiditatea maxima este de 85%.
Modulul bateriei nu trebuie expus la soare sau amplasat direct langa

sursa de caldura.
* Modulul bateriei nu trebuie expus la un mediu coroziv.

* La instalarea sistemului de stocare a energiei in baterie, asigurati-va ca acesta se afla pe o suprafata suficient
de uscata si pland, cu o capacitate portanta adecvata. Fara aprobarea scrisd a producatorului, altitudinea locului
de instalare nu trebuie s& depaseascd 3.000 de metri. Puterea de iesire a bateriei scade odata cu cresterea
altitudinii.

« in zonele in care pot aparea inundatii, trebuie si se acorde atentie instaldrii modulului bateriei la o inaltime
adecvata si sa se previna contactul acestuia cu apa.

* Sistemul de stocare a energiei cu baterii trebuie instalat intr-o Tncapere ignifuga. Aceasta ncapere nu trebuie
sa contina surse de incendiu si trebuie sa fie echipata cu un dispozitiv independent de alarma de incendiu, care sa
respecte reglementdrile si standardele locale aplicabile. Conform reglementarilor si standardelor locale aplicabile,
incdperea trebuie separata printr-o usa antifoc T60. Cerinte similare de ignifugare se aplica si altor deschideri din

incapere (cum ar fi ferestrele).

Respectarea specificatiilor din acest manual face, de asemenea, parte din utilizarea
corecta. Utilizarea sistemului BOS-G Pro este interzisa Th urmatoarele circumstante:

* Utilizare mobila pe uscat sau in aer (utilizarea pe apa este permisa numai cu acordul producatorului si cu
acordul scris al acestuia).

e Utilizare n dispozitive medicale.

* Utilizat ca sistem UPS.



Distanta minima de instalare a produsului

Distanta minima fata de cladirea inconjuratoare atunci cand bateria este instalata este de 100 mm,

iar distanta minima intre cele doua produse este de 100 mm.
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1.7 Certificat de calitate

Certificatul de calitate poate fi descarcat de pe www.deyeess.com.

1.8 Cerinte pentru personalul de instalare

Toate lucrdrile trebuie sa respecte reglementarile si standardele locale aplicabile.

Instalarea BOS-G Pro poate fi efectuata numai de electricieni care indeplinesc urmatoarele cerinte:

* Instruiti in gestionarea pericolelor si riscurilor asociate cu instalarea si functionarea echipamentelor electrice, a

sistemelor si a bateriilor.

* Instruiti In instalarea si depanarea echipamentelor electrice.
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« Intelegerea si respectarea conditiilor tehnice de conectare, a standardelor, a liniilor directoare, a

reglementarilor si a legilor aplicabile.

* Cunostinte privind manipularea bateriilor litiu-ion (transport, depozitare, eliminare, surse de pericol).

« Intelegerea si respectarea prezentului document si a altor documente aplicabile.



2. Siguranta

2.1 Reguli de siguranta

Pentru a evita daunele materiale si vatamarile corporale, trebuie respectate urmatoarele reguli atunci cand se

lucreaza la partile periculoase sub tensiune ale sistemului de stocare a energiei cu baterii:
* Acesta este disponibil pentru utilizare.

* Asigurati-va cd nu se va repornit.

* Asigurati-va ca nu exista tensiune.

* Protectia prin impamantare si protectia impotriva scurtcircuitelor

= Acoperiti sau protejati partile sub tensiune adiacente.

2.2 Informatii de siguranta

Deteriorarea pieselor sau un scurtcircuit pot provoca soc electric si deces. Un scurtcircuit poate fi provocat prin
conectarea bornelor bateriei, ceea ce duce la trecerea curentului. Acest tip de scurtcircuit trebuie evitat in orice
circumstante. Din acest motiv, respectati urmatoarele instructiuni:

* Utilizati scule si manusi izolate.

= Nu asezati niciun fel de unelte sau piese metalice pe modulul bateriei sau pe cutia de comanda de inalta tensiune.
* Cand lucrati cu bateria, asigurati-va ca v-ati scos ceasurile, inelele si alte obiecte metalice.

* Nu instalati si nu utilizati acest sistem in zone cu risc de explozie sau cu umiditate ridicata.

* Cand lucrati la sistemul de stocare a energiei, opriti mai intai controlerul de incarcare, apoi bateria, si asigurati-
va ca acestea nu sunt repornite.

Utilizarea necorespunzatoare a sistemului de stocare a energiei in baterie poate duce la deces. Utilizarea
sistemului de stocare a energiei in baterie in afara scopului prevazut nu este permisa, deoarece poate provoca un
pericol major. Manipularea necorespunzatoare a sistemului de stocare a energiei in baterie poate provoca riscuri

care pun viata in pericol, vatamari grave sau chiar decesul.



@ Atentie! Utilizarea necorespunzitoare poate provoca deteriorarea celulei bateriei.

* Nu expuneti modulul bateriei la ploaie si nu il scufundati in lichid.
* Nu expuneti modulul bateriei la un mediu coroziv (cum ar fi amoniacul si sarea).

= Sistemul de stocare a energiei in baterie trebuie sa fie testat si depanat in termen de cel mult sase luni de la livrare.



3. Transportul catre clientii finali

3.1 Dispozitii privind transportul modulelor de baterii

Este necesar sa se respecte reglementarile relevante si prevederile privind transportul rutier al produselor cu

baterii litiu-ion in tarile respective.

A Este interzis fumatul in vehicul in timpul transportului sau in apropierea acestuia in timpul incarcarii si

descarcarii.

A Vehiculele de transport al marfurilor periculoase trebuie sa respecte reglementarile relevante privind

transportul rutier si trebuie sa fie echipate cu doua stingatoare de incendiu cu CO2 testate.

A Este interzis ca transportatorul sa deschidd ambalajul exterior al modulului de baterie. Utilizati numai

echipamente de ridicare omologate pentru a muta sistemul de dulapuri pentru baterii. Utilizati numai
de pe partea superioara a dulapului bateriei ca punct de prindere. La ridicare, unghiul curelei de ridicare trebuie

sa fie de cel putin 60°.

A Transportul necorespunzator al vehiculului poate provoca vatamari. Transportul necorespunzator sau
dispozitivele de fixare necorespunzatoare pot determina alunecarea sau rasturnarea incarcaturii, ceea ce poate duce

la vatamari. Dulapul trebuie

fi asezat vertical pentru a preveni alunecarea in interiorul vehiculului si trebuie utilizatd o centura de fixare.

A Inclinarea suportului de baterii poate provoca vatamari. Greutatea maxima a unui singur suport de
baterii BOS-G Pro poate ajunge la 622 kg. Atunci cand sunt inclinate, acestea se pot rasturna, provocand vatamari

si daune.

Asigurati-va ca dulapul bateriei se afla pe o suprafata stabila si ca nu se inclina din cauza sarcinii sau a fortei.

A Sistemul de stocare a energiei bateriei se poate deteriora daca nu este transportat corespunzator. Modulul
bateriei poate fi transportat numai in pozitie verticald. Retineti ca aceste piese pot fi instabile din cauza greutatii

concentrate in partea superioara.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea piesei.

A Tn timpul transportului, suportul de stocare a bateriilor se poate deteriora daca este instalat impreuna

cu modulul de baterie. Suportul de stocare a bateriilor nu este proiectat pentru a fi transportat cu
. Transportati intotdeauna modulul de baterie si suportul de baterii separat. Odata ce modulul de baterie este instalat,

nu mutati suportul de baterii si nu il ridicati cu un dispozitiv de ridicare.
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A Daca este posibil, nu indepartati ambalajul de transport inainte de sosirea la locul de instalare. Tnainte

de aindeparta protectia de transport, verificati daca ambalajul de transport este deteriorat si verificati
indicatorul de soc de pe ambalajul exterior al convertorului de baterie. Daca indicatorul de soc s-a declansat, nu se

poate exclude posibilitatea unor deteriorari survenite in timpul transportului.

A Transportul necorespunzator al modulelor de baterie poate provoca vatamari corporale. Un singur modul de
baterie cantdreste 46 kg. Daca acesta cade sau alunecd, poate provoca vatamari corporale. Utilizati numai

echipamente adecvate de transport si ridicare

pentru a asigura un transport in conditii de siguranta.

A Purtati incaltdminte de protectie pentru a evita riscul de ranire. La transportul suportului de baterii si al

modulului de baterie, componentele acestora pot fi strivite din cauza greutatii mari. Prin urmare, toate persoanele
implicate in transport trebuie sa poarte incaltaminte de protectie cu varf de otel. Va rugam sa respectati regulile de

siguranta pentru transport la sediul clientului final, in special in timpul incarcarii si descarcarii.

A Tn timpul transportului si instalarii dulapurilor de stocare a bateriilor neambalate, riscul de ranire creste,

n special din cauza panourilor metalice ascutite. Prin urmare, tot personalul implicat in

transport si instalare trebuie sa poarte manusi de protectie.

A Greutatea maxima a unui singur suport BOS-G Pro poate ajunge la 622 kg. Va recomandam ca cel putin
2-3 persoane sa colaboreze pentru instalarea suportului pentru baterii. Dispozitivul de ridicare este util pentru

piesele grele
, iar scripetele sau caruciorul pentru piesele usoare. Aveti grijd sa nu deteriorati carcasa. Numarul de module de

baterie stivuite nu trebuie sa depaseasca 8.

Verificati daca livrarea este completa.

3.2 Pozitia de depozitare a ambalajului modulului de baterie

Modulul de baterie poate fi transportat numai in pozitie verticald. Va rugam sa retineti ca suportul pentru baterii

poate fi foarte instabil din cauza greutatii concentrate in partea superioara.
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4. Descrierea si instalarea bateriei BOS-G Pro

4.1 Precautii de instalare

@ AVERTISMENT! Posibile daune aduse cladirii din cauza suprasolicitarii statice

1. Greutatea totald a sistemului de stocare a bateriilor este de 883 kg. Asigurati-va c& locul de instalare are o
capacitate portanta suficienta.

2. Atunci cand alegeti locul de instalare, luati in considerare traseul de transport si curdtarea necesara a
amplasamentului.

3. Nivelarea la instalare: abaterea admisibild este mai mica de 5 mm.

4.2 Descrierea produsului BOS-G Pro

4.2.1 Prezentarea produsului

BOS-G Pro este un sistem de baterii litiu-ion de Tnalta tensiune. Acesta ofera o sursa de alimentare de rezerva
fiabila pentru supermarketuri, banci, scoli, ferme si fabrici mici, pentru a netezi curba de sarcind si a realiza
transferul sarcinii de varf. De asemenea, poate imbunatati stabilitatea sistemelor regenerabile si poate promova
aplicarea energiei regenerabile.

Se caracterizeaza prin integrare ridicata, fiabilitate buna, durata lunga de viatd, interval larg de temperatura de
functionare etc. Sistemul de stocare a energiei cu baterii este modular. Fiecare modul de baterie are o capacitate
de

5,12 kWh. Poate suporta pana la 17 module de baterii conectate in serie. Energia sa totala poate fi extinsa de la

25,6 kWh la 87,04 kwWh.

13



14



4.2.2 Selectia produselor

Le oferim clientilor nostri trei optiuni:
Prima optiune: pentru 5 pana la 8 module de baterii, se poate alege o solutie de produs cu 9
straturi. Aspectul produsului este prezentat in figura urméatoare:

L .
Deye -
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A doua optiune: pentru 9-12 module de baterii, se poate alege o solutie de produs cu 13 straturi.
Aspectul produsului este prezentat in figura urmatoare:

16



A treia optiune: pentru 13-17 module de baterie, se poate alege o solutie cu doua produse cu 9

straturi. Aspectul produsului este prezentat in figura urmatoare:




4.3 Date tehnice

5 module de baterie 25,6 kWh

6 module de baterie 30,72 kWh

7 module de baterii 35,84 kwh

8 module de baterii 40,96 kWh

9 module de baterii 46,08 kWh

10 module de baterii 51,2 kWh
Ezebrgizrsi:;;temului de baterii (5-17 module 11 module de baterii 56,32 KWh

12 module de baterii 61,44 kWh

13 module de baterie 66,56 kWh

14 module de baterii 71,68 kWh

15 module de baterii 76,8 kWh

16 module de baterii 81,92 kwh

17 module de baterie 87,04 kWh
Rata de incarcare-descarcare (max.) 1C
Compozitia chimica a celulelor bateriei LiFePO4
Curent maxim de incarcare/descarcare 100A
Capacitatea modulului 100 Ah

8 module de baterii 332,8~467,2V
Tensiune de functionare 12 module de baterii 499,2~700,8 V

17 module de baterie 707,2~992,8V

Temperatura de functionare

incircare:0 55 /Descarcare:-20 55

Umiditate

5% - 85% (umiditate relativa)

Altitudinea locului de instalare

<3000 m

Dimensiuni (L x Ax 1)

9 straturi: 530 x 602 x 1629 mm

13 straturi: 530 x 602 x 2219 mm

Doua de 9 straturi: 1060 x 602 x 1629 mm

Perioada de garantie 10 ani
Greutatea totala (8 module de baterii, 1 rack) 428 kg
Greutatea totald (12 module de baterii, 1 rack) 622 kg
Greutatea totalad (17 module de baterii, 2 rafturi) 883 kg

Greutatea fiecarui modul de baterie/rack cu 9 baterii
/13 rafturi de baterii

46 kg | 41kg | 51kg

Grad de protectie al carcasei

1P20

Certificare

UN38.3/CE/CE-EMC/ IEC62040/CEC/VDE/CEI




4.4 Pregatire

4.4.1 Unelte necesare

SCULE

UTILIZARE

Cheie hexagonala in forma de L

* Grinda fixa cu cadru de sudurd sténga si dreapta
* Grinda fixa cu suport diagonal

Dorn hexagonal de 10 mm

® Fixati surubul de expansiune

Cheie de 24 mm

* Reglati inaltimea bazei si strangeti piulita.

4.4.2 Unelte auxiliare si materiale necesare

SCULE/MATERIALE
Unelte/materiale auxiliare

UTILIZARE

Materiale de fixare (suruburi M6*20, suruburi de
expansiune M6*100, piulite M6)

1. Asamblati suporturile pentru baterii si fixati-le pe
perete sau conectati cele doua suporturi.

2. Asamblati modulele de baterii si cutiile de
comanda de finaltd tensiune, apoi fixati-le pe
suporturi.
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4.5 Descrierea suportului

4.5.1 3U-HRack Descrierea pieselor

L

. ‘ \
| ] | | —
oy \ W (\ﬁ;%

P &

1 ®

Nr.

Descriere

Grinda laterald

Grinda superioara

Grinda inferioara

Contravantuire diagonala stanga

Contravantuire diagonala dreapta

Suruburi combinate cu cap rotund si cap hexagonal cu alveola

Cheie Allen

Baza

Element de fixare pentru cremaliere

Fulgi de lac rupti
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In functie de nevoile clientului, dacd acesta are nevoie de mai putin de 8 pachete de baterii
(1~7 pachete de baterii + 1 cutie de Tnaltd tensiune), atunci poate alege un suport simplu.
Nota: Suportul simplu este optional.

Procedura de instalare a suportului simplu de montare este prezentata in figura.

TR - -
] - -
P —"T 'y . i
— = eee -
(| o = |E

A |- 1 battery pack  ————
| e " "= F
— LL _J—I ‘ s - o -

-4 ' -
7 battery pack

4.5.2 Instalarea suportului

Scoateti cele douad cadre sudate din stanga si din dreapta si fixati cele patru grinzi pe partile superioare si

inferioare ale grinzilor cu suruburi combinate hexagonale (combinatia de suruburi cu cap hexagonal rotund
cu cap rotund si cap hexagonal, modul de asamblare fiind prezentat in figura urmatoare) si, respectiv, cu
chei hexagonale, pentru a forma un cadru dreptunghiular.

Fixati suporturile diagonale superioare si inferioare pe cadrele de sudura din stanga si din dreapta folosind
suruburi combinate cu cap rotund si cap hexagonal, precum si chei hexagonale.

Tnsurubati baza in placa inferioaré si fixati-o cu o cheie hexagonal sau manual.

Dupa finalizarea instalarii, ridicati suportul in pozitie verticala.

Pentru a fixa suportul pe perete, utilizati o cheie hexagonald pentru a instala elementul de fixare al
suportului n orificiul pentru surubul cu cap hexagonal cu alveold de deasupra suportului si fixati-l cu
surubul respectiv. Fixati cealaltd parte a suportului de perete folosind suruburi cu cap rotund si cap
hexagonal. Pentru a fixa doua suporturi intre ele, instalati elementele de fixare ale suporturilor in orificiile
pentru suruburi cu cap hexagonal cu alveola de deasupra cadrului si fixati-le impreuna cu suruburi cu cap

hexagonal cu alveold si piulite.

Va rugam sa consultati ghidul de instalare pentru detalii.
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4.6 Descrierea modulului de baterie

©) @

P I T
:} COoMMY
e ©
L= i *) Lo i~
B B+ "
— Deye
§ o [ U
| COMMZ
i 1 i,
| |
Nr. Denumire Descriere
B- Polul negativ al modulului bateriei (negru)
COMM?2 Pozitia de conectare a iesirii de comunicatie si alimentare a
modulului bateriei
B+ Polul pozitiv al modulului bateriei (portocaliu)
Pozitia de conectare a comunicatiei modulului bateriei si a intrarii
COMM1 i ’ ’

de alimentare
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4.7 Descrierea cutiei de comanda de Tnalta tensiune

o

] ]_" E
ON ¥ OFF =
Wi;

O+ 8

T
-Ln\_,-'

e _
e w
Nr. Denumire Descriere Pozitie
Pozitia de conectare a polului negativ comun al bateriei .
B- Fata
(negru) ;
Pozitia de conectare a polului pozitiv comun al bateriei .
B+ : Fata
(portocaliu) ;
Comutat i Se utilizeaza pentru a controla manual conexiunea dintre Fats
omutator pneumatic | o ck-ul bateriei si dispozitivele externe. ala
Interfatd de actualizare BMS si interfata de extindere a "
USB i Fata
capacitatii de stocare ;
Conexiune de comunicare cu primul modul de baterie; si
BCOM Furnizarea de alimentare de 12 V c.c. pentru primul Fatd
modul de baterie.
Interfata om-masina N . . . «
(HMI) Afiseaza cateva informatii importante despre baterie. Fata
PORNIRE Comutator de pornire pentru alimentarea de 12 V c.c. din Fata

interiorul
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cutiei de comanda de Tnalta tensiune

Indicator luminos de Indicator de pericol de Thalta tensiune (galben) Fata
naltd tensiune
Indicator . o o . . " <
luminos Indicator de alarma pentru defectiuni ale sistemului de baterii| Fata
ALRM (rosu)
PCS- Pozitia de conectare a polului negativ al PCS (negru) Fata
PCS+ Pozitia de conectare a polului pozitiv al PCS (portocaliu) Fata
Identificarea firului de c t | tul baterieisi | tul de imoamant Fat
impamantare onectarea la suportul bateriei si la punctul de impdmantare | Fata
Pozitia de conectare la urmatoarea iesire de comunicatie BOS- .
OuUT COM . ’ ’ Partea din
G-PDU-2
spate
IN COM Pozitia de conectare la intrarea de comunicatie anterioara a Partea di
BOS-G-PDU-2 artea din
spate
Terminal de comunicatie al bateriei PCS COM: (port RJ45)
respecta protocolul CAN (ratd de transfer implicita: 500 bps) si
protocolul RS485 (ratd de transfer implicitd: 9,6 bps), utilizat
PCS COM o = oL Partea din
pentru a transmite informatii despre baterie catre invertor. spate
Pozitia de conectare a sursei de alimentare externe de 12 V .
ALIMENTARE e ’ Partea din
o spate
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4.8 Descrierea modulului de baterii din rack

@ ® & ©

3\
N\ 12)
'al_l/‘ N’

jcoo [~

®

\E}
B

Nr. | Descriere cantitate
Cutie de comanda de Tnalta tensiune 1000 /100 A 1
Modul de baterie de 5,12 kWh (general) 17
Rezistor de terminal de 120 ohmi 1
Cablu de comunicatie (160 mm pentru modulul bateriei, 250
mm pentru cutia de comanda de inalta tensiune) CAT5E FTP | Standard 16
26AWG negru
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Cablu de alimentare pozitivde 140 mm pentru cutia de comanda

de inaltd tensiune UL 10269 4AWG rosu Standard 1
Cablu de alimentare de 200 mm pentru modulul bateriei, UL Standard 15
10269, 4 AWG, rosu anaar
Cablul de alimentare negativ al cutiei de comanda de inalta Standard 1
tensiune, 2150 mm, UL 10269, 4 AWG, negru tandar

Cablu de
140 mm fir de impamantare A (firul de impamantare B pentru standard
conectarea externa a suportului de baterii nu este furnizat) UL conectarea 1
1015, 10 AWG, galben-verde comands

tensiune

)
Conectat la cablul de alimentare pozitiv extern al PCS Standard 1
(EPCable2.0) UL 10269 4 AWG rosu anaar
Conectat la cablul de alimentare negativ al PCS-ului extern Standard 1
(ENCable2.0) UL 10269 4AWG negru anaar
Cablu de alimentare de 1000 mm intre cele doua rafturi de Standard 1
baterii
Cablu de comunicatie de 1000 mm intre cele doua rafturi de
baterii Standard 1

aterii

Cablu de retea de 2000 mm Standard 1
Spuma termoizolanta Standard 2
Tampoane din cauciuc Standard 2
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Definitiai -
emlt’l.a |n_t_erfet,e| de Rack-uri in | Rack-uri in | Definitia
comunicatii PCS A

’ paralel IN paralel OUT alimentarii
1 4858- 1 BMS_CAN L 1 BMS_CAN L 11 12v

1234 5678
2 485A+ 2 BMS_CAN 2 BMS_CAN 2 | GND
H H

3 3 | DI+ 3 | DO2+
4 PCANH 4 | DI- 4 | DO-
5 PCANL 5 5
7 485A+ 7 7
8 485B- 8 8
Definitia interfetei

cutiei de comanda de
Tnalta tensiune

Definitia interfetei modulului de baterie

Definitia interfetei de

comunicare BMS-BMU Definitia BMU Definitia a

Interfata de comunicatie interfetei
BMU inferioare

1 BMU_CANL 1 BMU_CANL 1 BMU_CANL

2 BMU_CANH 2 BMU_CANH 2 BMU_CANH

3 DO+ 3 DI+ 3 DO+

4 | DO- 4 DI- 4 DO-

5 | GND 5 GND 5 GND

6 | GND 6 | GND 6 | GND

7 12v 7 12v 7 12v

8 12v 8 12v 8 12v
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4.9 Metoda incorecta de cablare

Prima metoda incorecta de cablare

28



4.10 Instalarea modulului bateriei in rack

A O impamantare insuficienta sau lipsa acesteia poate provoca un soc electric. Defectiunile dispozitivului si

fmpamantarea insuficientd sau lipsa acesteia pot provoca deteriorarea dispozitivului si socuri electrice care pot pune
viata in pericol.

A

Not&: Tnainte de a instala bateria, v rugam s& comutati comutatorul manual al cutiei de comanda de inaltd

tensiune in pozitia ,,oprit”.
Not&: Tnainte de a instala bateria, distanta minima fata de cladirile din jur sau alte obiecte este de 5 mm.

ATENTIE

Acé aceasta baterie este grea! Va rugam sa fiti atenti cand o scoateti din ambalaj.

ATENTIE

Retineti modurile de instalare permise:
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! | | " =y L P ¥ -
! L — L 4 *____*_J i Wi k400 )
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F\v é “:‘ L‘. .--S ‘:"-: g L L l_/*‘

Oy
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Introduceti primul modul de baterie in suportul pentru module de baterie din partea de jos a suportului;
apoi, in ordine de jos in sus, continuati instalarea in acelasi mod pana ajungeti la etajul al doisprezecelea. La
etajul al treisprezecelea, introduceti glisorul dulapului din partea de sus a suportului in cutia de comanda de
nalta tensiune.

Dupa ce modulul de baterie si cutia de comanda au fost introduse in suport, utilizati suruburi combinate cu
cap hexagonal M6*20 pentru a fixa pe rand toate papucurile modulului de baterie si ale cutiei de comanda
pe grinda laterala.

Not&: Tn timpul instalrii suportului pentru grup, vata izolatoare termica se monteaza in partea inferioard a

suportului, asa cum se arata in figura:

Deye Deye

i vl

Deye Deye

sl e

Doyo

Deye

7

% PR PR

Deye

SIFEREY PR PR PR PR

L,

-
-
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4.10.1 Conectarea cablurilor

1. Descrierea impamantarii

Rasuciti un capat al fasciculului de cabluri  din 4.8 n pozitia de cablare indicata in figura, iar celdlalt capat

rasuciti-l la bara de cupru de impamaéntare a PDC folosind o cheie Allen.
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Pentru detalii, consultati sectiunea 4.8 Cabluri
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Conectati un capat al cablului la orificiul de Tmpaméntare al dulapului de distributie a energiei electrice
folosind un surub M4, iar celalalt capat la orificiul suportului de ansamblu folosind un surub M6.

Scoateti firul de impamantare A si conectati un capat al acestuia la piulita cu nit M4 de pe panoul cutiei de
comanda de Tnalta tensiune, iar celdlalt capat la orice orificiu pentru surub M6 al traversei de deasupra rack-ului.
Scoateti firul de impamantare B (utilizatorul trebuie sa il pregateasca in prealabil) si conectati un capat al acestuia
la orice orificiu pentru surub M6 al traversei de sub rack, iar celdlalt capat la punctul de impamantare al

clientului. (Lungimea firului de impamantare B se determina in functie de conditiile clientului.)
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4.10.2 Descrierea cablului de instalare a bateriei

Pentru detalii privind modul de conectare a tuturor cablurilor, consultati sectiunea 4.8.

B+ and B- are connected between battery . l . - Ii l 2

packs using cable No.(®.

control box Connect B+ to battery pack B+ .

using cable G). . _] ® e =
control box P+ Use @connector P- Use . ] ‘ .

connector. 4 e, 3
, . 0 1 -

33



control box B- and bottom
battery pack B- are connected
using cable number @).




4. Dupéa ce modulul bateriei este asezat in cutia de comanda, scoateti un cablu de comunicatie de 250 mm
pentru a conecta portul de comunicatie al modulului bateriei la cutia de comanda de inaltd tensiune si
cabluri de comunicatie de 11x160 mm pentru a conecta portul de comunicatie al modulului bateriei (IN-
OUT) de sus in jos.

Portul de comunicatie OUT al ultimului modul de baterie nu trebuie conectat la cablul de comunicatie. Tn
schimb, acest port este etansat cu o rezistentd terminala de 120 ohmi.

5. Scoateti un cablu de alimentare pozitiv de 140 mm si conectati polul pozitiv al modulului de baterie din
partea superioara la polul pozitiv al cutiei de comanda de Tnalta tensiune. Scoateti 11 cabluri de alimentare
de 200 mm pentru modulele de baterie si conectati porturile de alimentare (B- la B+) in ordine de sus in jos,
pentru a forma un circuit in serie. Din motive estetice, conectati polul negativ de alimentare al primului
modul de baterie la polul negativ de alimentare al cutiei de comanda de inalta tensiune, pornind de la
partea inferioara a modulului de baterie catre partea din spate a raftului. Pe partea din spate a raftului, se
utilizeaza o brida cu cap plat pentru a fixa fasciculul de cabluri.

6. Scoateti cablul de alimentare pozitiv extern EPCable2.0 si cablul de alimentare negativ extern ENCable2.0 si

conectati-le la interfetele PCS, respectiv.

7. Scoateti firul de Tmp&mantare A si conectati un capat al acestuia la piulita cu nit M4 de pe
, iar celalalt capat la orice orificiu pentru surub M6 al traversei de deasupra raftului. Scoateti firul de
impamantare B (utilizatorul trebuie sa il pregateasca in prealabil) si conectati un capat al acestuia la orice
orificiu pentru surub M6 al traversei de sub raft, iar celdlalt capat la punctul de impamantare al clientului.

(Lungimea firului de impamantare B se determina in functie de conditiile clientului.)

4.11 Grupul de baterii conectat la invertor

Pentru piata australiand, este necesar un dispozitiv de protectie la supracurent si de izolare care sa izoleze

simultan atat conductorul pozitiv, cat si cel negativ, intre sistemul de baterii si invertor
Grupul de baterii conectat la invertor

Atentie: Lungimea cablului de comunicatie dintre invertor si baterie nu trebuie sa depadseasca 30 m.
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Un singur grup de baterii conectat la invertor
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Doua grupuri de baterii conectate la invertor

Linie de alimentare pozitiva
Linie de alimentare

negativad Comunicatie CAN

RJ45
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Trei grupuri de baterii conectate la invertor

Linie de alimentare pozitiva
Linie de alimentare negativa

Comunicatie CAN RJ45
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Mai multe pachete de baterii sunt conectate la invertor

Numarul de pachete de baterii din fiecare grup trebuie sa fie acelasi in fiecare grup, iar numarul de
pachete de baterii din grupul A si grupul B poate fi diferit.
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4.12 Pornirea si oprirea sistemului

Procedura de pornire

1)  Dupi conectarea cablurilor bateriei, apasati butonul comutatorului pneumatic de pe cutia de comanda
de Tnaltd tensiune pentru a comuta de la OFF la ON.

2)  Apasati butonul de pornire si asteptati ca ecranul si se aprinda.

3)  Pornire completa
Procedura de oprire

1)  Apasati din nou butonul de pornire si asteptati ca ecranul sé se stinga.

2)  Apésati butonul comutatorului de aer de pe cutia de comanda de inalta presiune si comutati comutatorul
de la pozitia ,,ON” la ,,OFF”.

3)  Oprire completa

Descrierea intrerupatoarelor de circuit externe dintre invertor si sistemul de baterii Porniti

intrerupatorul de circuit si apoi porniti pachetul de baterii.

Opriti intrerupatorul de circuit dupa ce pachetul de baterii este oprit.
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4.13 Procedura de configurare a pachetelor de baterii
Pasi:
1. Dupa conectarea cablurilor bateriei, apasati tasta ,,air swim” pentru a accesa interfata principald de

intretinere a sistemului. Operatiunea trebuie efectuatd de un specialist. Apasati butonul ,,Tch” de pe cutia
de comanda de inalta tensiune pentru a comuta de la OFF la ON.

2. Apasati butonul de pornire si asteptati ca ecranul sa se aprinda.

3. Faceticlic pe de pe ecran pentru a accesa interfata de confirmare a parolei sistemului de

intretinere.
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4. Introduceti parola 123 si apasati butonul ,,Confir”

5. Faceticlic pe ,,BMU Number” din coltul din stanga jos, introduceti numarul de pachete din
sistem si faceti clic pe ,, O K>~ pentru a finaliza configurarea numarului de pachete.

6. Dupa ce setarea a fost efectuata cu succes, trebuie sd reporniti sistemul. Faceti clic pe butonul ,,Start”
pentru a reporni, asteptati aproximativ 8 secunde pana cand se aprinde indicatorul luminos galben HV.

4.14 Sursa de alimentare externa de 12 V pentru cutia de comanda de Tnalta
tensiune

Pentru a opera cutia de comanda de nalta tensiune cu o sursa de alimentare externa de 12V, va rugam sa
contactati personalul nostru de service. Linia de asistenta: +86 0574 8612 0560, E-mail:service-
ess@deye.com.cn .

in configuratia din fabrica, cutia de comanda de inalta tensiune este alimentata cu tensiune de lucru de la o
unitate de alimentare internd. Daca planul dumneavoastra necesita o sursa de alimentare externa de 12 V, se
pot furniza, la cerere, 0 versiune adaptata si o cutie de comanda de Tnaltd tensiune. Va rugam sa contactati

personalul nostru de service post-vanzare pentru detalii.
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5. Interfata utilizatorului BOS-G Pro

5.1. Interfata principala

Interfata implicitd va aparea dupa pornire. Daca ecranul nu este atins timp de mai mult de 13 minute, acesta se
va intuneca, iar interfata implicita va inlocui cealalta interfata. Faceti clic pe acest ecran pentru a accesa interfata

utilizatorului.

5.2 Descrierea interfetei utilizatorului
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(1) Parametri de baza

Pictograma de intretinere | Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a accesa interfata de
a sistemului intretinere a sistemului.
Tensiune Tensiunea totala a bateriei
Curent Curentul cel pozitiv valoare reprezinta
descarcarea, iar valoarea negativa reprezentand incarcarea
sOC Energia ramasa in baterie
Energie totala Energie de descarcare acumulata

(2) Indicatie de defect:

Cand apare tipul de defectiune corespunzator, indicatorul cu fundal rosu de pe ecran se va aprinde.

ov Supratensiune

uv Subtensiune

oT Supraincalzire

ISO Defectiune de izolatie, exista riscul de scurgere de curent
oC Supracurent de incarcare

OF Alte defectiuni

5.3 Interfata de vizualizare a defectiunilor

Comutator de alimentare: Odata ce dispozitivul este instalat corespunzator si cablurile sunt conectate

corespunzator, setati mai intai intrerupatorul de circuit in pozitia ON, apoi apasati butonul Start pentru a porni

dispozitivul. Faceti clic pe pictograma,, ~ ” de pe ecran pentru a accesa interfata de confirmare a parolei

sistemului de intretinere.



Introduceti parola 123 si apasati tasta ,,Confirm”.

Veti intra in interfata principala a sistemului. Operatiunea trebuie efectuata de un profesionist.

Avertisment de defectiune

OV devine rosu: indica supratensiune; faceti clic pe OV pentru a vizualiza detaliile

defectiunii. UV devine rosu: indica subtensiune; faceti clic pe UV pentru a vizualiza

detaliile defectiunii.

OT devine rosu: indica supratemperatura; faceti clic pe OT pentru a vizualiza detaliile defectiunii.

ISO se aprinde n rosu: indica o defectiune a izolatiei; exista riscul unei scurgeri de curent; faceti clic pe 1SO pentru
a vizualiza detaliile defectiunii.

OC devine rosu: indica supracurent de incarcare; faceti clic pe OC pentru a vizualiza detaliile

defectiunii. OF devine rosu: indica alte defectiuni; faceti clic pe OF pentru a vizualiza detaliile

defectiunii.
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5.4 Interfata de intretinere

Din motive de siguranta, va rugam sa deconectati cablul de alimentare de la bornele pozitive si negative

nainte de efectuarea operatiunilor de intretinere.

Nota: Cand introduceti cardul SD, deconectati cablul de alimentare al bateriei si rotiti manual comutatorul

de aer in pozitia oprit.
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6. Descrierea defectiunilor BOS-G Pro

Mai jos sunt prezentate diferite tipuri de defectiuni:

Defectiuni ale
sistemului

Tipuri de defectiuni

Conditii de declansare

Alarma de supracurent de
incarcare

Protectie la supracurent de
incarcare

Alarma de supracurent la
descarcare

Protectie la supracurent de
descarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului
setat (mai mult de 105 A, 2 s; mai mult de 125 A, 5's;
mai mult de 140 A, 2 s; mai putinde 5,

valoarea setata*0,5)

Alarma de supratemperaturd
la‘incarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>45 ,25)

Protectie la supratemperatura
la incércare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>50 ,25)

Alarma de supratemperatura
la descarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>50 ,25)

Protectie impotriva
supraincalzirii la descarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>55 ,25)

Alarma de temperatura prea
scdzuta la incarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(<5 ,259)

Protectie la temperatura
prea scazuta in timpul
incarcarii

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(<0 ,259)

Alarma de temperatura la
descdrcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(<10 ,25)

Protectie la descarcare la
temperatura scazuta

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(<20 ,2s)

Alarma de tensiune
diferentiala excesiva

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>500 mV, 2s)

Protectie la tensiune

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

diferentiala excesiva (>800mV, 25s)
Alarma de temperatura Depésirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
diferential excesiva (>10 ,2y)

Protectie impotriva
temperaturii diferentiale
excesive

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>15 ,25)

Alarma de supratensiune a
celulei

Protectie impotriva
supratensiunii celulei

Alarma de subtensiune a
celulei

Pentru a mentine consecventa, intrerupeti imediat
ncarcarea atunci cand se atinge tensiunea nominala de
calibrare a incarcarii complete de 3,6 V. Cand tensiunea
scade la 3,35V, reporniti-o cu lumina rosie stinsa
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Protectie impotriva
subtensiunii celulei

. Toate indicatoarele rosii de protectie sunt mereu aprinse!

Alarma de supraincalzire a
rezistentei de preincarcare

Depasirea valorii si a timpului setate pentru parametru (>55
,25)

Protectie impotriva
supraincalzirii rezistorului de
preincarcare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>65 ,25)

Nivel de izolatie 1

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Nivel de izolatie 2

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de supratemperaturd a
foliei de incalzire

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>75 ,25)

Protectie impotriva
supraincalzirii foliei de incalzire

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
(>80 ,25)

Alarma de supraincélzire a
conectorului BMS

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Protectie impotriva
supraincalzirii conectorului
BMS

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de supraincélzire a
conectorului BMU

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Protectie impotriva
supraincalzirii conectorului
BMU

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de supraincélzire a
buclei de alimentare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Protectie impotriva
supraincalzirii buclei de
alimentare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Nivel SOC prea scazut

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de tensiune totala prea
mare

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Tensiune totald prea mare
Protectie

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Alarma de tensiune totala
prea mica

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Tensiune totala prea mica
Protectie

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Blocarea releului de
descarcare

Blocarea starii informatiilor de feedback ale releului

Blocarea releului de incarcare

Blocarea starii informatiilor de feedback ale releului

Blocarea releului de incalzire

Se detecteaza tensiune inaltd dupa deconectarea releului de
incélzire

Protectie de limita

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat
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Tensiune de alimentare
anormala

Depasirea valorii setate a parametrului si a timpului setat

Aderarea releului
pozitiv principal

Blocarea starii informatiilor de feedback ale releului

S-a ars siguranta

Nu se detecteaza tensiune Tnaltd dupa inchiderea releului de
bucla

Eroare repetata de adresa
BMU

BMU cu acelasi numar

BUS INTER-CAN
Esec de comunicare

Pierderea comunicarii intre BMS

PCS-CAN BUS
Esec de comunicare

Mesajul de verificare a functionarii invertorului nu
este primit de mult timp

Eroare de comunicare RS485

Accesul la invertor prin RS485 nu este primit de mult timp

Comunicare RS485
anormala

Eroare de achizitie a
tensiunii totale externe

Eroare de achizitie a
tensiunii totale interne

Diferenta dintre tensiunea totala interna achizitionata si
tensiunea totald interna acumulata depaseste valoarea
setata

Eroare de achizitie a
tensiunii totale SCHG

Eroare de achizitie a
tensiunii celulei

Tensiunea celulei achizitionata este 0

Esec la achizitia temperaturii

Temperatura inregistrata este de -40

Eroare de achizitie a
curentului

Eroare la modulul de curent

Curent Hall/tensiune de referinta anormale

Eroare de stocare EEProM

Esec de scriere EEProM in timpul autotestului

Eroare ceas RTC

RTC-ul extern nu a reusit s activeze functia de incarcare

Esecul preincarcarii

Timp de asteptare depasit la preincarcare

Tensiunea de incarcare este
prea mica

Tensiunea minima a celulei este mai mica decét valoarea
setata

BMU pierdut

Mesajul BMU nu a fost primit de mult timp

Numar anormal de BMU

Numarul de adrese BMU este diferit de numarul
parametrilor setati

Ceasul RTC si numarul de
BMU sunt anormale

Modelele de baterii ZEN si EVE sunt disponibile Tn sistem

Nota: Pentru mai multe
contactati-ne

asistenta: +86 0574 8612 0560.

informatii,
E-mail:

va rugam
service-ess@deye.com.cn , Linia de
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7. Rezumatul tipurilor de erori afisate pe ecranul BOS-G Pro si pe HVESS-Monitor

Descrierea evenimentului

Descrierea evenimentului de

Descrierea evenimentului de

Abreviere de protectie a ecranului protectie al monitorului HVESS alarma al monitorului HVESS
Supraincalzire conector BMS Protectie impotriva supraincalzirii Alarma de supraincdlzire a
spre sud conectorului BMU conectorului BMU
Supraincalzire conector BMS Protectie impotriva supraincalzirii Alarma de supraincalzire a
spre nord conectorului BMS conectorului BMS
Alarma de nivel 2 pentru Protectie impotriva supraincalzirii  |Alarma de supraincélzire a
supraincalzirea rezistorului rezistorului é)e reTncé?care rezistorului dz reincdrcare
de preincarcare P P
ot Alarma de Protectie Tmpotri incalzirii  [Alarmad incélzire a foliei d
supratemperatura de nivel 2 frlci) ziaté,len:mvpl)zc:rnva supraincalzirii Tna'r:?i? e supraincalzire a foliei de
a foliei de incalzire olierde incalzire caizire
Alarma de supraincalzire de Protectie impotriva Alarma de supraincalzire la
nivel 2 a incarcarii supraincalzirii incarcarii ncarcare
Alarma de supraincalzire la Protectie impotriva supraincalziriila |Alarma de supratemperaturd la
descarcare, nivel 2 descarcare descarcare
/ Protectie impotriva supraincalzirii Alarma de supratemperatura a
buclei de putere circuitului de alimentare
Alarma de sub-temperaturd de |Protectie la temperaturd prea Alarma de temperatura prea
ncarcare nivel 2 scazuta de incarcare scazuta la incarcare
uT
Alarma de descércare la Protectie la descarcare sub Alarma de descarcare la
temperatura sub nivelul 2 temperatura temperaturd scazuta
f—\larma de §upracurent de Protectie la supracurent de incarcare |Alarma de supracurent la incarcare
oc incdrcare nivel 2
Alarma de supracurent Protectie la supracurent de Alarmé de supracurent la
de descarcare nivel 2 descarcare . P
descarcare
BV Alarma de tensiune Protectie la tensiune diferentiald Alarma de tensiune diferentiala
diferentiala excesiva de nivel excesiva excesiva
2
oT Alarma de nivel 2 pentru Protectie la temperatura Alarma de temperatura diferentiala
temperaturd diferentiald diferentiala excesiva excesiva
excesiva
Tensiunea totala de Tensiune totala prea mare Alarma de tensiune totald prea
ncdrcare prea mare Protectie P
ov mare
Alarma de supratensiune a 5 tensi la celuls Protecti Alarma d tensi ulei
celulei, nivel 2 upratensiune la celula Protectie arma de supratensiune a celulei
Tensiune de incarcare prea mica|Tensiune de incarcare prea mica /
Tensiune de descarcare totala . y - . « . y -
- x Tensiune totala prea mica Protectie |Alarma de tensiune totala prea micd
uv prea micd ;
Alarma de subtensiune a celulei . . . - . .
~nivel 2 Protectie la subtensiune a celulei Alarma de subtensiune a celulei
Numar anormal de BMU Numar anormal de BMU /
BMU pierdut BMU pierdut /
OF Eroare ceas RTC Eroare ceas RTC /
Defectiune la modulul de curent|Defectiune la modulul de curent /
Eroare de achizitie a Eroare de achizitie a tensiunii totale /

tensiunii totale SCHG

SCHG
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Numar anormal de BMU si
eroare ceas RTC

Tipul bateriei nu corespunde

Exista doua clase de celule n
acelasi cluster

Comunicare RS485

Comunicare RS485

anormala anormala /
Esec de comunicare RS485 .

’ Esec de comunicare RS485 /
Esec de comunicare PCS-CAN  |Esec de comunicare PCS-CAN BUS /
BUS
Eroare de comunicare
Eroare repetata de adresa . .

Eroare repetata de adresa BMS /
BMS
Eroare repetata de adresa . .

Eroare repetata de adresa BMU /
BMU
Tensiune de alimentare Tensiune de ali t I3 /
anormal ensiune de alimentare anormala
Blocarea releului de incélzire Blocarea releului de incalzire /
Nivelul SOC prea scazut Nivelul SOC prea scazut /
Nivelul SOC prea ridicat SOC prea ridicat Protectie /
Siguranta arsa Siguranta arsa /
Blocarea releului de incarcare  |Blocarea releului de incarcare /
Blocarea releului de descarcare |Blocarea releului de descarcare /
Aderenta releului pozitiv T
principal Aderenta releului pozitiv principal |/
Esecul achizitiei Esecul achizitiei & turii /
temperaturii secul achizitiei temperaturii
Eroare de achizitie a Eroare de achizitie a tensiunii celulei |/

tensiunii celulei

Eroare de comunicare
interna

Eroare de comunicare pe magistrala /

INTER-CAN

Eroare de preincarcare

Eroare de preincarcare

/

Alarma nivel de izolatie 2

Nivel de izolatie 2

Nivel de izolatie 1

Eroare de achizitie a

Eroare de achizitie a

tensiunii totale externe tensiunii totale externe /
Eroare interna de achizitie a Eroare interna de /
tensiunii totale achizitie a tensiunii
totale
Eroare de achizitie a curentului |Eroare de achizitie a curentului /
Protectie de limita Protectie de limit& /
Defectiune EEProM Defectiune de stocare EEProM /
ISO
Defectiu Nivel de izolatie 2 Nivel de izolatie 2 /
ne
EEProM
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8 Intretinere si modernizare

Atentie! O scoatere din functiune necorespunzatoare poate provoca deteriorarea echipamentului

si/sau a invertorului bateriei.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de Intretinere, asigurati-va ca BOS-G Pro este scos din functiune in conformitate
cu prevederile relevante. Nota: Toate lucrarile de intretinere trebuie s respecte reglementarile si
standardele locale aplicabile.

Portul pentru unitate USB al BOS-G Pro are functiile de actualizare a firmware-ului si de inregistrare a

datelor bateriei, putand fi utilizat ca instrument auxiliar.

8.1 Intretinerea BOS-G Pro

Pentru a asigura functionarea in conditii de sigurantd, trebuie verificate toate conexiunile cu mufa. Daca este

necesar, operatorii responsabili trebuie sa le fixeze la loc cel putin o data pe an.

Urmatoarele operatiuni de inspectie sau intretinere trebuie efectuate o data pe an:
® Inspectie vizuala generald

* Verificati toate conexiunile electrice stranse. Verificati cuplul de strangere conform valorilor din tabelul

urmator. Conexiunile slabite trebuie stranse din nou la cuplul specificat.

Modul de conectare Cuplu de strangere
Impamantarea cutiei de comand de inalta tensiune 5Nm
Fixarea papuciului cutiei de comanda de inalta 1,5Nm
tensiune
PR BRI PN IhRBERISE  verificati daca Socl §dMMtensiunea bateriei si temperatura modululu

bateriei prezinta valori anormale.

® Opriti si reporniti BOS-G Pro o data pe an.

Nota: Daca sistemul este instalat intr-un mediu poluat, intretinerea si curdtarea trebuie efectuate la intervale
scurte.

Nota: Curatati suportul bateriei cu o carpa uscatd. Asigurati-va cd umezeala nu intrd in contact cu conexiunile

bateriei. Nu utilizati solventi.
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8.2 Pasi de actualizare prin USB

1. Tip USB: USB 2.0, FAT32;

2.  Creati folderul de actualizare conform structurii de directoare;

3. Plasati fisierul de actualizare furnizat de furnizor in folderul de actualizare;

4.  Porniti bateria si introduceti stick-ul USB dupa ce indicatorul albastru se aprinde;

5. Dupa ce indicatorul luminos albastru clipeste si se stinge, scoateti stick-ul USB pentru a finaliza actualizarea.
Nu opriti bateria in timpul procesului.
6. Dupa ce indicatorul luminos albastru al bateriei se aprinde din nou, verificati numarul versiunii pe ecran sau

in aplicatie si verificati rezultatul actualizarii.
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9. Depozitarea modulului bateriei

A.  Pentru a asigura durata de viata a bateriei, temperatura de depozitare trebuie mentinuta intre 0 °C si 35 °C.
B. Bateria trebuie incarcata si descarcata complet cel putin o dat la 6 luni.

C.  Pentru a minimiza autodescarcarea in cazul unei perioade lungi de depozitare, deconectati conexiunea
bateriei (1/2) de la cutia de comanda de Tnalta tensiune a cablului de conectare CC. Aceasta va intrerupe
utilizarea sursei de alimentare de 12 V instalate in cutia de comanda de inalta tensiune si va impiedica

autodescarcarea bateriei.
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10. Eliminarea

Pentru detalii privind eliminarea modulelor de baterii, va rugdm sa ne contactati. Linia de asistenta: +86 0574
8612 0560, E-mail:service-ess@deye.com.cn . Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati

http://deyeess.com.

Respectati reglementarile aplicabile privind eliminarea bateriilor uzate. Tncetati imediat utilizarea bateriilor
deteriorate. Va rugam sa contactati instalatorul sau partenerul de vanzari inainte de eliminare. Asigurati-va ca

bateria nu este expusa la umiditate sau la lumina directa a soarelui.

Atentie:
1. Nu aruncati bateriile si acumulatorii Tmpreuna cu deseurile menajere! Aveti obligatia
legald de a returna bateriile si acumulatorii uzati.

2. Deseurile de baterii pot contine substante poluante care pot dduna mediului sau sanatatii dumneavoastra

dacd sunt depozitate sau manipulate Th mod necorespunzator.

3. Bateriile contin, de asemenea, fier, litiu si alte materii prime importante, care pot fi reciclate.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati http://www.deyeess.com. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile

menajere!
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11. Mentiuni legale

Manual de instalare si utilizare pentru BOS-G Pro Ultima
revizuire: 12/2023

Sub rezerva modificarilor tehnice.

Deye ESS Technology Co., Ltd

Fabricat in China

Declaratie legala

Informatiile continute Tn acest document sunt proprietatea Deye ESS Technology Co., Ltd. D Nicio informatie nu

poate fi publicatd, integral sau partial, fara permisiunea scrisa a Deye
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